Bicnuk JKumomupcokozo 0epicasnozo ynieepcumemy. Bunyck 68. @inonociuni Hayku

YK 811.133.1°373
0. B. KocoBnu,
KaHAuAaT (isoNoriyHuX HayK, JOLEHT, TIOKTOPAHT
(KuiBchkuii HallioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka)
olgak2270@gmail .com

THHOBAIIIMHA ITAPAJIMTMA PO3BUTKY JEKCUYHOI'O CKJIAJTY ®PAHITY3bKOI MOBH

Y oanitt cmammi mosa 1ide npo ocobausocmi IHHOBAYIUHUX NPOYECI8 Y NIeKCUUHIT cucmemi Qpanyy3vkoi mosu. Aemopom
nooano posyminHs peromenis" innosayiinuil npoyec” ma "Hosayis", 6UOLIEHO O3HAKY, 34 AKUMU PO3PI3HIOMb HOBOMEOPU Y
MOGi. Brkazano knrouoee noHamms ma Kmo4oee Cloo Heol02iuHo20 npoyecy. A6mopom niokpecieHo mot paxm, ujo nosiea
IHHOBAYITIHO20 NPOYECCy 6 COYIONIHEBICMUYHOMY NAAHI NOB'SI3aHO 3i 3MIHAMU 8 cmamyci nekcudHux oounuysb. Cam
IHHOBAYITIHULL NPOYEC 3MIHIOE CUCEMHO-CEMAHMUYHI | COYIONH2GICIUYHT O3HAKU ICHYIOHUUX JEKCEM.

Sk BiOMO, Ha JNAHOMY eTami B Taiy3i ()paHIy3bKOi JICKCUKH INBUIKUMH TEMIIAMU BiJOyBalOTHCS iHHOBAIlilHI
IpolecH, sIKi Oe3rmocepeaHbO BIUIMBAIOTH HA CKIIAJ JIEKCHYHOI CHCTEMH (paHIy3bkoi MoBH. CyCHiJIBHO-TIONITHYHI
3MiHH, 110 MatoTh Micue y @panuii Ha moyatky XX| cTOITTS, HE MOXYTh, 3BUYaiHO, HE TOPKHYTHCSI TAKOI'O CYTTEBOTO
JUIL KHUTTS CYCIUIBCTBA AacCHeKTy, SIK MOBJIGHHEBA B3aeMogisi Jrojeldl. Mo)KHa BeCTH MOBY HaBiTh PO 3MiHY
KOMYHIKaTUBHOI ITapaJTMH MOBIJIEHHEBOTO CIUIKYBaHHs. B cydacHOMY CycHisIbCTBI JOMiHYe JiajioriyHa mapamurma.
et nporiec 3yMOBHB KOMYHIKaTUBHY CBOOOY MOBJICHHSI, SIKa TIPOSIBIISIETHCS Y PSICHOTI iHHOBAIIIH, y HaJJaHHI IIepeBaru
HECTaHAAPTHUM (opMaM BUpPaXEHHS JYMKH, Y PO3LUIMPEHHI HOPMATUBHHX MEX MOBH, a IHKOJIH 1 y CBiJOMOMY
MOpYIIEHHI MOBHHMX HOpM. I|HHOBawiiiHI TmpomecH BigOyBalOThCS O€3NEpepBHO, OCKUIBKM BOHM TIOB’si3aHi 3
MOBJICHHEBOKO isUThHICTIO JrofuHU. Lli mporecu NpeacTaBisSiOTh KOHTEKCTYAJIBHO OOYMOBIICHHN IEPEPO3IOIii
CMHCIIOBHX KOMIIOHEHTIB y 3MICTI OKPEMOI OJMHHII, BHACIIJIOK SIKOTO JaHa MOBHA OJMHUI cTa€ iH(pOpMaliiiHo,
eKCIPECUBHO a00 MPAarMaTHYHO 3HAYAMIIIIOK B paMKaX KOHKPETHOI'O BUCIIOBIIOBaHHs [1: 32].

BpaxoByroun Bce BHIIEBHKIAJaHe, MU CTABIMO 32 METY PO3TJISIHYTH IHHOBAIiWHI ITponecy y QpaHIly3bKiii MOBi 3
TOYKH 30py iXHIX OCOOJMBOCTEH B COLIOJIHTBICTHYHOMY IUIaHI. AKTYAJbHICTH TeMH 3yMOBJIEHa HEOOXiIHICTIO
I'PYHTOBHOT'O BMBUEHHS iIHHOBaLiHHOTO Mporiecy y ¢ppaHmy3bKiii MoBi Ha moyatky X XI cTomiTTs, 30Kpema ii CJIOBHHKA.
AHani3 iHHOBaIliMHUX TMPOIECIB JO3BOJHUTH IMPOCTSKUTH OCHOBHI TCHJCHINI B OHOBJICHHI JICKCHKU 1 JOCIIiTUTH
HEOJIOT13MU-HOBOTBOPH. |HHOBAIIIMHI MPOIecH y PpaHIly3bKili MOBI HEOJJHOPA30BO OYIIM 00’ €KTOM aHAJI3y Ha MEBHUX
YaCOBHX BiJpi3KaX. 30KpeMa, PO3BUTOK CIOBHUKOBOI'O CKJIaay MOoBH fnociimkysanu JI. I'ineoep, XK.-®@. Cabdnepons, M.-
®. Moptropo, 11I. Mapcenesi, I'. Banbrep, XK. Bactyxi, XK.-K. bBynsmxku, ®. Krozen-bepm, A. I'yc, B. T'ak.

[MousaTTs "iHHOBAIisA" y MEepeKiIaai 3 JIATUHCHKOI MOBH ITO3HAYa€ 'OHOBJICHHS, HOBAIil0 uu 3MiHY". lle moHATTS
BIIEpIIe 3’SIBIJIOCH B JOCTIDKEHHAX B XIX CTOMNITTI Ta MO3HAYajo BBEAEHHS NESIKMX €IEMEHTIB OJHI€T KYJIbTYypH B
inmy. ITix iHHOBamiiftHUM NpoliecOM YM iHHOBAWi€I0 PO3YMi€EMO NEBHUI BIiepIlle BUSIBJICHUH, SIKUI paHille He iCHYBaB
¢benomen (omunuis, Qopma, (YHKINS TOIIO) B JIGKCHYHIA cucTeMi MOBU: 1) HOBa JieKCHYHA OAWHUI (CIIOBO,
HOMIHATHBHE CJIOBOCTIONYUYCHHS, ()pa3eosorizm); 2) HOBE 3HAUCHHS, HOBHII CMHUCIT; 3) HOBA O3HAKA 3 TOUKHU 30py chepu
BHUKOPHCTAHHSI, PO3MOBCIOJDKEHHS UM peasti3allii y MOBJIEHHI JIEKCHYHOI OMHHIII, 1110 BXKE iICHYE.

3a3HaveHi (heHOMEHM BKa3ylOTh Ha HEOJHOPIAHICTh IHHOBALIIHOIO Mpoliecy. B TakoMy BUMajiKy, Ha Hally AYMKY,
MOTPIOHO BHOKPEMUTH, IIOHANMEHIIe, /IBi OCHOBHI O3HAaKH, 3a SKMMH BOHHM PO3PI3HSIOTHCS — Mipa BiAMIHHOCTI 3a
HOBM3HOIO (Mipa HOBW3HHM) Ta BIJMIHHOCTI, TIIOB’si3aHI 3 OCOOJHMBOCTSIMH CHCTEMHO-CEMAcCiONOTiYHOrO i
COLIOMIHTBICTUYHOT'O ACTIEKTIB JIEKCHYHOI'O PiBHS MOBH.

KiTt04oBUM MOHSITTSAM PO3YMiHHS HEOJIOTTYHOTO TPOLIECY € T0sIBa JIEKCUYHOI oMHUL. Heonmoriunmii mporiec o’ si3aHui
3 TIOSBOIO JIEKCHYHHMX HEOJIOri3MiB, TOOTO JIEKCHYHMX OJMHUIb, sKi paHille He ICHyBalM — CIIiB, HOMIHATHBHUX
CIIOBOCIIONYYEHS, (hpazeonorizmis Tomro (hospitaliste m — medux, sxuit npakmuxye minvku 6 nikapui, geocide m — snuyenns
3eMHOI Ky, 32yOHa ma 0ecmpyKmueHa OBLIbHICIb HOOUHU, SIKA MOdice npu3secmu 00 3nuwyenns semnoi kyai, andrologiste m
— ¢axiseyv y eanysi MeOUYUHU, WO 3AUMAEMbCA NPOOIEMAMU 300pP08 51 HONOBIKIE, 0COOIUBO IXHbOI PenpoOyKmMusHoL
cucmemu,; adulticide m — necmuyuo, sxuii pospobrenuti cneyianbno Ons 3Huwenns 3piaux kKomax; administration f
electronique — "erexmponna aominicmpayisn'; presse f numerique —yugposa npeca, twitosphere — inmepnem-cucmema ons
HAOCUNIAHHS KOPOMKUX NOGI0OMIeHb. BUHHUKAIOTh HEONOTI3MH LUIAXOM JiepuBaliiiHoro crnoporBopenHs (Alzheimer —
alzheimique, acronyme — acronymisation, genocide — anti-genocide, urbanisme — eco-urbanisme, anamorphose —
s'anamorphoser; agresseur — bioagresseur) Tta 3oBuimHix 3ano3umueHs (hackintosh — xowmn’tomep ne sio Apple 3i
ecmanosiennoro Mac OS X; C2C (consumer-to-cConsumer) — exekmponna mopeiaist 3a cxemoro "6i0 00H020 CROJNCUBAYA 00
inwoeo", biohacking m “6ioxaxepcmeo", ocobiuee 3ayixasnenns cenemuunum kooom, clic et mortier m — mopeosenvne
niONPUEMCIEBO, sIKe BUKOPUCIIOBYE 5IK 36UMAliML, mak [ "sipmyanvhi’ gopmu komepyitinoi Oisibnocmi). BUKOpUCTOBYIOTHCS
TaKoX HOMIHATUBHI crioBoconyuents (emancipation f homosexuelle — "zomocexcyansna emancunayisn”, pisni npasa moosm
3 "nempaouyitinoio” cexcyansnolo opicumayicro, empreinte f electronique — “erexmponnuii 6i06umox”, cuio, saxui mu
3ATUUAEMO, KOPUCIYIOUUCH Mepedicelo Tnmeprem, Ha KOJICHIU 8eO-CMOpiHYl (3a SAKUM Je2KO MOJICHA NPOCENCUMU HALUE
oii), energie f verte — "exonoziuno uucma enepeis'™). Heomnoriuni nporieck MaroTh OE3M0CEepeTHE BiTHOMIEHHS! IO CUCTEMHO-
CEMaciOJNOriYHOI XapaKTEPUCTUKH JIEKCHKO-CEMaHTUYHOTO PiBHSI MOBH.

3arasioM, MOTpiOHO 3a3HAYMTH, IO KITIOUOBHM CIIOBOM JUISl IHHOBALIMHOrO Mpolecy € KoHuenT "'3MiHa". [HHoBauis He
TIPU3BOIUTS JI0 TTOSIBM HOBHX JIEKCUYHUX OJIMHUIIG, & 710 3MiHU (OHOBIICHHS, IEPETBOPEHHSI, BiIHOBJICHHS TOLIO) HASBHUX Y
MOBHIH CHCTEMi JISKCHYHHX OJIMHHIb, TOOTO O BUHHUKHEHHsI JISKCMYHUX iHHOBaTiB. Hanpuknaz, cnoso fenetre f, B sikoro
3MIHWJIACh CEMaHTH4HAa CTPYKTypa B PE3yIbTaTi BHHUKHEHHS HOBOTO 3HAUEHHS 'GIKHO HA eKpaHi KOMN 10MepHO2o
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mouimopa”. |HHOBaIWHI TIPOIECH CIPUYMHAIOTH 3MIHM SK B CHCTEMHO-CeMacionoriudiii, Tax i B COLiOMiHrBICTHYHIMN
XapaKTepUCTHII JIEKCUKH. |HHOBaIii{HI TPOIIECH B CUCTEMHO-CEMAcIONIOriyHOMY IUIaHi MOB’si3aHi 31 3MIiHOIO CEMaHTUYHOTO
i/ a00 hopManbHOro CTaTyCy JIEKCHIHUX OMUHHUID [2]. 3MIiHU B MOMITHYHOMY MPOCTOPI, B MOMITUKO-MPABOBIH OpraHizarii
CYCIIJILCTBA 1 €KOHOMIYHI TEPETBOPEHHS; JIOCATHEHHS HAYKM 1 TEXHIKH, IHTEPHET-TEXHOJIOTIl, eNeKTPOHHI 3aco0u
KOMYHIiKalil, BiJKPUTICTb CYCITUILCTBA 1 MOTO iHTErpauisi B MbKHApOAHUN KyJIBTYPHUH Ta iH(poOpMaiiHuii npocTip — 1e Ti
YUHHWKY, SIKI 3yMOBIIIOIOTH CHOTO/IHI aKTHBHI iHHOBAI[HHI TPOIECH B JIEKCUIll (paHIly3bKOi MOBH. 3 OJHOTO OOKY, MM
CIIOCTEPIraéMO 3aKOHIMIpHI 3HAYHI 3PYIICHHS B JICKCUKO-CEMAHTHYHIA CHCTEMi MOBU: YAaCTHHA CJiB, IO AKTHBHO
BXKMBAIOTHCS, OHOBMJIACh CEMAHTHUYHO Ta (DYHKIIOHAIBHO, @ 3BUYHI JUIs OLTBIIOCTI MOBIIB HOMiHAIIIT NEPEHIILIN B KATErOpit0
ICTOpU3MIB; HHU3Ka JIEKCEM, HABIMAKH, 3 MACUBHOIO (OHAY Mepeiluin B akTUBHHH. 3 JIpyroro OOKy, 3MiHHM B CYCITUJIBCTBI
o0ymoBunH nosiBy uucneHnux 3anosudess (flashmob m, hacker m, googlisme m), siki 0co6nuBO € MOMITHUMH B ray3i
ra3eTHO-TyOMIUCTUYHO Ta MiUTITKOBOTO, MOJIOADKHOrO MOBJEHHS. Sk 3a3Hawae €. KapmijoBcbka, HOBI 3ario3MYEHHS
(Heo3armo3nuueHHs) 3a0€3MeUyI0Th HOBUMH CJIOBOTBOPUMMH PECYPCAMU SIK ACTICKTYATI3aIlifo, TaK i TEHEpATi3aIlil0 CEMaHTUKU
croBa [3]. OkpeMi acnekTd 3armo3u4eHb JOCTIIKYBaIM Ha Cy4acHOMY eTarli po3BUTKY (paHiry3skoi MosH (B. O. Pyban),
KOJH 11 JIEKCHYHUI CKIJIAJl IOCTIHHO MOMOBHIOETHCS 3aII03NUEHUMH CIIOBaMH, iCHYE HEOOXIHICTh PETENBHO MPOaHali3yBaTH
JoKepera, NUISIXH Ta CIIOCOOM 3aIio3UUeHHs, a TAKOXK 3 sICyBaTH HEOOXiTHICTh Ta MEPCIeKTUBHICTh (DYHKIIIOHYBaHHS Y MOBI.
AJpKe HaJIMipHE 3aXOIUICHHSI 3aII03UYCHOIO JICKCUKOIO BEJIE 10 ''3aCMidyBaHHS' MOBH, JIO HIBEITFOBAHHS 11 HAIllOHAJBHUX PHC
[4]. TIporiecy, siKi 3MIHIOIOTh CEMAHTUYHHI CTAaTyC JIGKCUYHOI OAWHHILI (mpu 30epexeHHi ii IiaHy BUpaKeHHs): garage
(musique house appreciee a New York, qui doit son nom au club Paradise Garage), compilation (disque qui peut rassembler
plusieurs artistes autour d’un theme ou d’un courant musical), pirate informatique (hacker), souris et mulot (d’ordinateur),
renseigner (completer un formulaire), une icone (symbole graphique affiche sur I’ecran), la Toile (reseau Internet, le Web),
une economie parallele (qui existe, s’exerce en meme temps qu’autre chose, mais en dehors d’un cadre legal ou officiel) [5].

VY pamkax iHHOBAIIMHHX IIPOIIECIB, IO 3MIHIOIOTH CEMAaHTHKY JIEKCHYHOI OJWHHII, BapTO 3a3HAYUTH Te, IO
OinbiicTs (paHy3bkux JiHrBicTiB [Ponmo I'. 1981; Caxep XK.-K. 1990; drobrok P. 1992; Peii A. 1997; Pom C. 1999;
Cabnepons XK.®. 2003] BUOKpeMITIOE cemanmuyni innoeauii B OKpeMy Kateropito. I[ikaBuM, Ha HaIl TOTJISI, HAM
Bupaerbesi MipkyBaHHS JI. TinbOepa, SIKMH Ha3WBa€ CeMAHMUUHOIO HeON02i€l0 OyIb-5Ky 3MiHY 3HA4YeHHs, SsKa
BiJIOYBAETHCS B OTHOMY 3 TPHOX MO3HAUYBAaHHUX ACIHEKTIB JiekceMHu 0e3 Oy ib-IK0i 3MiHM O3HAYYBaHOTO (3MiHa (OPMH),
1 BUOKPEMJIFOE TPH (POPMH CEMAHTUYHO HEOJIOTii: 1) 3MiHA Ipymu ceM, IO BiAHOCATHCS JIO OJHI€l JICKCEMH MUITXOM
MetahopH, METOHIMIi, MOpiBHSIHHS Tollo; 2) kKouBepcis (Moxenn "belle > les belles” tsarue 3a cobow cemaHTHUHY
3MiHy, TOOTO, Hece Jemo OUIbIIe, aHDK Mepexia 3 OmHiel rpaMaTWYHOI Kateropii B iHmny); 3) corionoriyHa (opma
CEeMaHTHYHOI HEONOTi1: MepeMillieHHs CIIiB 3 O/IHi€l cepu BUKOpUCTaHHS B iHry [6: 21-23].

Jlesiki MOCIITHUKY BiTHOCSITH O CEMAaHTHYHHUX 1HHOBAI[IH pi3HOTO BUAY 3amo3mdcHHsA. A. B. BonocTHux Bin3Havae,
mo "CeMaHTHYHI peKJaMHI HEOJOTi3MHM, SIK IMOKa3alo JOCIHi/PKEHHS, NpEACTaBIIEHI, MepeayciM, 3alo3MYeHHSIMU 3
pizuux MoB". SIk mpuUKIIaa HABOAATHCA Taki Jiekcemu, sik: club, schorl, flanelle, pull-over, cellophane, star, catch [7: 56].
Ha nam noruisig, B paMkax JaHol TpyIM MOXKJIMBE BUBYCHHSI JIMIIE TaK 3BAHUX "BHYTPILIHIX 3aI103UYEHb" . 3alI03MYEHHS
3 IHIIMX MOB CKJIQJIal0Th OKPEMY T'PYILY 1 IIOBHHHI OyTH PO3IIISHYTI 3 IHIIMX MO3WIH. 3BHYalfHO, MU TaKOX BEIEMO
MOBY IIpO 3aIl0O3WYECHHS, aHAJI3YI0UM CEMaHTHYHY EBOJIOLIIO CIIiB, KOJM CIIOBO BBIMIUIO y MOBY 1 3aKpinmmioch B
OJTHOMY 3HAUEHHI, a Ha Cy4aCHOMY €Tarli BOHO Ha0y/10 HOBOTO 3HaueHHs. Hanpukiiaa, aHrmiichKe CII0BO iCON BBIMIILIO
JI0 BXXHUTKY y bpaniy3sKiit MmoBi B 1970 pori sk Un icone 3i 3sHadenHsM "Signe qui ressemble a ce qu’il designe, a son
referent (didact.)" — 3nak, cumBom; B 90-x pokax BOHO HaOyno HOBOro 3HaueHHs — "sapiuk" (Une icone: symbole
graphique affiche sur un ecran d’ordinateur, qui represente et permet d’activer une fonction du logiciel (inform)). B
HOBOMY 3HAYCHHI JJaHa JIEKCeMa BXKHUBAETHCS K IMEHHHK JKiHOYOro pomy [5].

3araigoMm, 3MiHM (OPMAJTBHOTO CTATyCy HASABHOI JIGKCMYHOI OJMHUIN, TOOTO Ti IJIaHy BUpPAaXCHHS HE
CYNPOBOKYIOThCS KapIWHAJBLHUMH 3MiHAMH B ii 3HadeHHi. DopMmasibHI 3MiHU 3IACHIOIOTHCSA MUIAXOM: 1) 3aMiHA
HOMIHATUBHOTO CJIOBOCIIOJNYYEHHS 3al03MYEHUM CJI0OBOM, Hampukiad, home des neiges — yeti m, presse quotidienne
populaire — tabloid m, bras de fer — armwrestling m; 2) 3aminu cioBa cunonimiyaum ay6netom.: Office de brokers —
office de courtiers; specialiste du marche — specialiste marketing.

Onwcani 3MiHN JIGKCHYHUX OJWHHIL B CUCTEMHO-CEMACiONOTIYHOMY IUIAHI JIa€ MiJCTaBU BBa)KaTH, IO 1HHOBAI]
MOXKYTh BUHHKATH B pe3yNbTaTi Mpolecy TpaHchopMallil, skuid Beae 10 Moaudikaiii iCHyIOUNX JIEKCHYHUX OJUHUID Y
bopmanbHOMY | / UM 3MiCTOBOMY TUTaHi. [HHOBAIIT TAKOTO THITY MOXKHA BU3HAYUTH sIK Moau¢ikamiiini [2]. 3a3Haunmo,
IO TPOSB IHHOBAIIHOrO Mpollecy B COLIOMIHTBICTHYHOMY IUIaHI TOB’SI3aHUIA 31 3MiHAMH B CTaTyCl JICKCHYHHX
onuHUIE: 1) y cdepi IXHOro BUKOPUCTAHHS: TOBEPHEHHS! MAJIOBXKMBAHUX a00 3acTapiivX CIiB 3 MACHBHOI'O CIIOBHUKA
B aktuBHuii (areligieux adj, presentement adv, plaisant  adj, connecter, menager, couleurs n.f.pl.), a Takox Biaxin
JIEKCMYHUX OJUHHUIIL B TACHBHHUH CJOBHHK (gasconisme m, systeme m telephonique); 2) y cdepi ixHboro
PO3IIOBCIO/KEHHS: TIEPEXiJl JIEKCUUYHUX OJMHUIb 3 JIEKCUKH OOMEXEHOr0 BUKOPHCTaHHS B JIEKCHKY HEOOMEXEHHOTO
BXKHTKY, Hanpukiaa: scanner, modulateur (3 indopmatuku), skating, canyoning (3i coptuBHOi TepMiHoorii); 3) y
cdepi IXHBOI pearizallii y MOBJIEHHI: Mepexia JEKCUYHUX OIWHHIL 3 OJHI€l chepu CHIKYBaHHS B 1HIIY, HaNpHKIAL,
kHmKkHe ¢1oBo Choix B korrekcre "C’est une reflexion que je mene depuis des semaines. Des elus sont venus me soir, je
les ai ecoute et a un moment, j’ai pris ma decision au bout de quelques semaines. Elle n’etait pas facile. C’est un choix
de passion, pas de carriere, I’appel de Paris est irresistible”, a-t-elle explique [8].

TakuM 4MHOM, 3MIHHM B CTaTYCi JEKCHYHUX OAMHHIL B COLIOJNIHTBICTUYHOMY IUIAHI € PE3ylIbTaTOM IHHOBAIIHHUX
TIPOLIECIB MEepeXoy ICHYIOUHMX JIEKCHYHHUX OAMHHIL 3 OJHOTO JIEKCMYHOrO IUlacTa B IHIIMA B MeXax KOXKHOI 3i
BkazaHux cep. B pe3ynbraTi 11b0ro BOHM HA0yBaIOTh HOBUX O3HAK, OPIEHTOBAHUX HA MPUCTOCYBAHHS JI0 CHEIA(IIHIX
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YMOB HOBOI JIUISHKU BimnoBigHol chepu. OTxe, ekcHKo-(ppaseonoriuni iHHOBAIT 3’IBASIOTCS B HU3I TpaauIliiHUX
HeoreHHuX cdep (B momitumi i igeosorii, HpaBO3HaBCTBI (bIHaHCOBII/I nomituili, BUPOOHUIITBI, v cepi TeXHIYHOTO
YCTaTKYBaHHS, B pO3pOOIl CydaCHHX KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJOTIH, Y TOBapOBI/IpO6HI/IHTBI B JIOCHIDKEHHI OKeaHy Ta
Hap 3emiti, 0OCBOEHHI KOCMIYHOTO poCTOpY, KyJbTYpi, HayIli, OCBITI, OXOpOHI 370pOB’sI, MHUCTENTBI, CHIOPTI, MOl Ta
iHIIL.) i/ BIUIMBOM JIEKIIbKOX YMHHHUKIB, CEPENl SIKMX HAWO1IbII 3HAYUMUMHE € 3aKOH €KOHOMIi, 3aKOH aHaJIorii, 3aKOH
nudepeHIiarii, a TAKOK TEHAEHISI 10 eKCIPECUBHOCTI Y BUPAKEHHI MOBHHX 3HAYECHb. 3MiHM CUCTEMHO-CEMAaHTHIHUX
O3HAaK HAsBHUX JIEKCHYHHMX OJMHHUIIb BiOYBAIOTHCS NUISAXOM iXHIX CEMAaHTHYHHUX 1 ()OPMaIbHHUX IMEPETBOPEHDb, B
pe3yabTaTi SKMX BUHUKAIOTh MOAN(IKOBaHI JIekCHYHI ofuHuUIi (MoaudikoBaHi iHHOBAIIIT).

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /IKEPEJI TA JIITEPATYPU

1. PemuykoBa E. H. KpearuBuslii moreHuuan pycckoii rpammaruki / E. H. PemuykoBa. — M. : M3n-Bo PY/IH, 2005. — 329 c.

2. Touer I H. K Bompocy 0 HEONOrHm4YecKkuX MpoleccaX B COBPEMEHHOW pycCkod Jekcuke [EnexTpoHHMA pecypc] /
I'. H. T'oueB // Mup pycckoro ciioBa U pycckoe ciioBo B Mupe. — Pexxum poctymy : http://conf.stavsu.ru/_WordDocs/781.doc.

3. Kapminosceka €Brenis. InHOBarii B cydacHid yKpaiHCBKi MOBI : YMHHHKH TIOSBH Ta TCEHICHINI ycTaneHHS /
€. Kapminoscrska // Rocznik Slawistyczny. — Wroctaw, 2009. — T. LVIII. — S. 47-66.

4. Illepbax E. H. VHHOBamMOHHEIE TPOLECCHI B JICKCHKE COBPEMEHHOIO PYCCKOro si3bika [EnekrponHmii pecypc] /
E. H. llep6ak. — Pexxum mocryny : http://rudocs.exdat.com/docs/index-7177.html?page=61.

5. Le nouveau Petit Robert 2009. Dictionnaire multimedia [Enexrponnuii pecypc]. — CD-ROM PC.

6. Gilbert L. Theorie du neologisme / L. Guilbert // Cahiers de I’Association internationale des etudes francaises, 1973. —
Volume 25. - N 1. - P. 9-29.

7. BonoctHbiXx A. B. ®yHKIMH HEOIOTU3MOB B PEKJIAMHOM TEKCTE: Ha MaTepuale PycCKOro M (hpaHIly3CKOro si3bIKOB : JIUC. ...
kaH1. puiton. Hayk : crient. 10.02.19 "Teopus s3pika"/ A. B. BonoctHsix. — Tam6os, 2005. — 135 c.

8. Europe 1, le 24 fevrier 2013 [Enekrporuuii pecypc]. — Pexxum noctymy : http://www.europel.fr/Politique/NKM-Paris-c-est-
un-choix-de-passion-1426365/.

REFERENCES (TRANSLATED & TRANSLITERATED

1. Remchukova E. N. Kreativnyi potentsial russkoy grammatiki [Creative Potential of Russian Grammar] / E. N. Remchukova.
— M. : Izd-vo RUDN, 2005. - 329 s.

2. Gochev G. N. K voprosu o neologicheskih protsesah v sovremennoy russkoy leksike [On the Issue of Neology Processes in
Modern Russian VVocabulary] [Elektronnyi resurs] / G. N. Gochev // Mir russkogo slova i ruskoye slovo v mire [The World
of the Russian Word and the Russian Word in the World]. — Rezhym dostupu : http://conf.stavsu.ru/_WordDocs/781.doc.

3. Karpilovska E. Innovatsii v suchasniy ukrayinskiy movi : chynnyky poyavy ta tendentsii ustalennya [Innovations in the
Modern Ukrainian Language : Appearance Factors and Adaptation Tendencies] / E. Karpilovska // Rocznik Slawistyczny
[Rocznik Slawistyczn]. — Wroctaw, 2009. — T. LVIII. — S. 47-66.

4. Scherbak E. N. Innovatsionnye protsessy v leksike sovremennogo russkogo yazyka [Innovation Processes in the the modern
Russian Language Vocabulary] [Elektronnyi resurs] / E. N. Scherbak. - Rezhym dostupu :
http://rudocs.exdat.com/docs/index-7177.html?page=61

5. Le nouveau Petit Robert 2009. Dictionnaire multimedia [Elektronnyi resurs] . - CD-RO M PC.

6. Gilbert L. Theorie du neologisme / L. Guilbert // Cahiers de I’Association internationale des etudes francaises, 1973. —
Volume 25. - N 1. - P. 9-29.

7. Volostnyh A. V. Funkzii neologizmov v reklamnon tekste : na materiale russkogo i franzuzskogo yazykov : dissert. kand.
filol. nauk [Functions of Neologisms in Publicity Text : on Russian and French Languages Materials] / A. V. Volostnyh. —
Tambov, 2005. - 135s.

8. Europe 1, le 24 fevrier 2013 [Elektronnyi resurs]. — Rezhym dostupu : http://www.europel.fr/Politique/NKM-Paris-c-est-
un-choix-de-passion-1426365/.

Marepian Haniitos no penakiii 27.03. 2013 p.

Kocosuu O. B. Hnnosayuounas napaouzma pazeumus 1eKCu4ecKkozo cocmasa hpanyy3ckozo A3vika.

B oannoii cmamve peuv udem 0b 0cobeHHoCmAX UHHOBAYUOHHBIX NPOYECCO8 6 TEKCUYECKOU cucmeme Qpanyy3cKo2o
A3bIKA. Buloensiomes npusnaxu, no Komopuim pasiuyaromes UHHOBAYUU 6 si3blKe. YKA3bleaemcsi Kouegoe nousmue u
KJI0Ye80e C0B0 HEOIO0SUYECKUX NPOYECCcO8. ABMOPOM NOOYEPKUBAemcs Mom (akm, 4mo nposieieHue UHHOBAYUOHHO20

npoyecca 8 COYUONUHSBUCTNUHECKOM NIAHE CEA3aH C USMEHEHUAMU 8 cmamyce JeKcuyeckux eounuy. MHnosayuonHulii

npoyecc usmMeHsiem CUCeMHO-CEMAHMuYecKue U COYUOTUH2BUCMUYEeCKUe NPUSHAKU CYWeCmBYIOuUX eKCeM.

Kosovych O. V. Innovational Paradigm of the French Language Vocabulary Development.

The article deals with peculiarities of innovational processes in the lexical system of the French language. The criteria
of innovations difference are distinguished. The key notion and key word of neologizing processes are pointed out. The
following fact is emphasized by author: innovational process manifestation in the sociolinguistic aspect is connected
with lexical units status changes. The innovational process changes system, semantic, social and linguistic criteria of
lexemes being in the language. System and semantic criteria changes of lexical units are the result of their semantic and
formal transformations that cause modified lexical units (modified innovations) appearance.
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